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# # 4080147922 : MAJOR THAI

KEY WORD : PHRA MALA} / CHANT / MALAI CHANT / NONG KHAQ / KANCHANABURI
PHORAMIN JARUWORN : THE TRANSMISSION AND TRADITION OF THE MALA!
CHANT AT BAN NONG KHAO, CHANGWAT KANCHANABURI, THESIS ADVISOR:
ASST. PROF. SUKANYA PATRACHAI 207 pp. ISBN 974-333-034-8.

This thesis aims at studying the Malai funerary chanting tradition at Ban Nong Khao,
Tha Muang district, Kanchanaburi province in order to study the chants and melodies and also 10

analyze the social factors that influence the transmission of the Malai chanting tradition.

The study reveals that the Malai chanting in Ban Nong Khao uses S0
Dhammaphakdee version as the main chanting text. It is found that the Malai chanters are men cver
40 years old and there are 3 main groups of Phra Malai chanters in Ban Nong Khao. At present,

22 melodies of chants are preserved : 2 Phra Dhamma melodies, 5 ancient melodies and 15 Lam

Nok melodies.

Certain social factors enable the tranmission of the Malai chanting tradition. First, Ban
Nong Khao Is the community that has a long history enhancing the villagers to be proud of their own
community and of themselves as well. Hence, the village traditions have been transmitted. Second,
the practice of the exchange of labor and mutual help among villagers strengthens the bound.
petween villagers. Third, the kinship and marriage system together with the belief in the same
ancestrél spirits also create the sense of belonging to the same kin groups resulting the social
obligation to attend the funeral thus helps prolonging the Malai chanting tradition. Fourth, the
popular Buddhist befief in kharma and reincarnation also justifies the Malai chanting tradition since
people believe that the Malai chanting helps the spirits to go to heaven. And last, the village
self-sufficient economy increases the village self-reliance thus indirectly helps preserve the tradition.

All of the above mentioned social factors help transmit the Malai chanting tradition in Ban Nong

Khao.
- - ?} -
AT R muuﬂiaﬁam.........?.-e/.ﬁ.*.‘.?f.‘.f“. ..... KIS0 .
- I Ko, Aanil~
I 1o TR 41+t U 1 4L Wt | DU E I B AL AL Al

AnsAnwn m&ain AN e T BRI TEALT NI e



fmAnssudsenia

| Aneniinufariuiidnde Ukaganummayes aa.grityyr fnmde g1 stiALinen

Ineniinud fussAntuszamanufnieiuadindne suluuraiunis iR WiReRani
Ineniwugniadnil aranmdldiduunh SiaAnuiusing 1 uasMnaziamasudlonu
Hudauaniaianla et Wb Q‘fi‘i’ﬂmu%ﬂumzqm Jarensmeunzanidluetngaty
ou Tametid

PANTILTUNTEATY ancnIIINIAsLANYiInSTszneudan ta.arg8m
Bosiniain mar Uroaes Dunumiluy 1a.n7. A28 0 0N uazuA.a 9 Nrsind
fingeummauslauaslidn uusindudiangy ﬁ'\'lﬁ"'mﬂ1ﬁwuﬁ'-nﬂ~u?ﬁﬂﬂumm'?iq§u

JONTILTBLINTIANS B.ATUIISY UTIUER HANEMI Age HALEMA  19ATRIAY
oy Tongadie uer a.armdnnl s fingaunliAnuuztiussanatanmie
qm'mﬁé’ﬂﬁﬁ'\ﬁﬁqdw

tpsumudlunzanites 2.09R A unzanafiyg Nl i
dramerslududioys amaTuaARNUfAdY anvedilimnainamnng uazienisld
guaatAn Jransuaaumszaouuat g o Pildae .

gantureLNTEAUNszAZatamIAuElng  1d181018dadunnin uazte
'nﬂum":qmﬂ’nmmmzu'1ﬁ’unnvhu#-dwm&'aﬁﬁﬁé’ﬂad'\qtﬁuﬁﬂé’qmmmmm yradaby
aruinaidugdiselnunaan naeAsLTaTiussTa Y uRKeuFudoedng s
fuaugu vialiandded) §=1katinarnitu

YALATUATUATHT Andungn auent 8mud guaorwe §mannd  guea
arileeu Yeulnands wwadau arudnrde Anwniuf aouldean eruwd Aosing
sumraie Auindwed | rmugaun aolgd | lreisty uazA i esaRAnL
nwrmans Asmanaruazainumduduenasuididuduetned

28N TILVIUNI AU NINIIUAMENT RN P TRUET TN TR A Whugamyums
quuridadn

Huge  veveuAnATaLATILAZOANNT Aifhunndnduunzusia Widide s

] -l Il
AnsianiTFou

Usfiud anpor



A9y

wiin
LVIAREBN NIV oo eeeeeeseeibertesrereeraesesseese st nssessenemenene st esssossis X
UNARHANTE IO ooeevcicretrr e s s q
T e Y Urei 11| s I TTUUUU TR U OO OSSO DO IO PPIPPP PP RSISS q
T N3 IO U ST PP PP S PORS PSP S PRSI CTRUIIE 9
ANTTTYAIN ©.ooovteeceniee e sbe e inaeas b she Shsh e ensanab e s e b 0
uni
BT L o TR T ST OPO OISR o
AT NI ©ecer ettt @
FRQUIZAIAIBINITITY oo o
AUUAGIUTBINATIRE oo o
OULYANBINTTINE oo irrerierinreeananereeenesnneenabtrssvananesesns a
AR ANTIUNITARE 1vs e ieeissesinesrecessteereaeecebearenstssrnareenas o
=T mIRAAANA S FLAINANTIRY covvvceeerere e e o
ATARUTIREITOY i reor e ceeessiteevesns s e e s seecees «
lo. QRVALYEATILULBITIL BINEYITHAY FmdananyaT ... <
o, RIRTAUMAIR «eevvrreesssesseeensevesssseseesseenssreenines «
lo. ANHENAUFEMAURERTIBINIA Lo «
o, UsZARA TN 0 I THMUEIINY oo &
@, ANTWRAANUASTRIUTTTH oovevrreereccmreesicnninn s o
.o BNTNRIAN it et e
«.to Ursiwiifasiurestiatinumuedn ........c.. alo
0.0 UssneUf R urard ... alo
el Urzmdinineailesiudin ........... o
Urzadinis i e o
Uszndlinuan ... @lo
UssWainaTUT ... @

Uszindinrgue-usisnu ..

Ursneinemt. ..., &>



anaity (via)

o ATTID oo essers e ns e ee st s sanens
404
.o ATTITBITEMM e
- d v
«.onlo AT RN IRIANALHUAY
NANTUEY e cereren e e
4o o :
a.onan AMTHITIBITEITU o
4 de e - X
.o ANTaFeINetEAnTfeu ...
4.4 .
€. n.& AMNETINTQNRN ...
o LTSN AN EHARH TV IUMUENIND o
@. UTEARNIPRIANTEUANE ooeevevee e cerere e ieecsinaesnnnessencnnans
d pr
0.0 IPTOUNTTHITBINTZNARE L.oovveerierrcne e e sarsnaniens
4 -
.10 FTUNITHTEINT LU INANRN e
N) WISHARENABUATA ....ovoreerrieriiienneeaseeienes
1) WIZHAREATAI crveneireeeeeeeenreneeniesneis
0. NMTAANTAaE LU sEMAING ..
MSAIMNE=MARE TN IPIVED e
MIAIANTSIN A IHAIABAEM e .
NsAANTSHRE TR e,
0.@ NMTAIANTZHIAETUAIANAN e,

-l a L
lo. UrinMgoansSHAIREADNTAILUNUBINND i

WD ARINT e

A) WIRROWSSNARE oo,

*

X)! DWW e,

s

[ 14

&
&&
&b
&al
&
&
&
bln
bln
ba
bb
bb
bal
be
b
ol
e
ae
[~ o
<&
<&
ol
[~

«'o



a1ty (Ha)

.l 5770 TONLTA UM TRIANTINAY e

-l - g
io.ln.o SPTNHENURIRRRA e

-l - sl | 73
.t lo SPPNITENLIRIRYOERN

J | Lo
o.en qudﬂmﬂqnun'\mqmm:u'\aﬂ B P

10,600 AVINEBVEIGAM oovvreenrrerseceens e

T Lo OO

L J
0. TUREUTUNITRIANTZNARE Lo,

<. UN@AIA MIUBIAIA URZNITRLNEANITAANTZNIEE UMY TMIEI1N

@. LNAIAWTZUIRE ovvrerireenenis

-------------------------------------------

. -
o.¢ INAIANUILAANHATEILIA ..

6.9.0 AMRIANTZAWRBIE oo e,

6.0 UTANTEETTH o AHNT ooviiieeeee e ceeeene

U
.10 UNRIANTIEAAMUATNINE oo

o.10.0 pliuuAnssiufsenmacanstingt... ...

° - © W « -l
0.18.9.0 jUiUANTsAUTARIEN MEE T 00

6.10.0.1o plutuAssiuiad N WAl o5

o.0.0.m flunudlssiudadne

NI NAUNA nG... oo

o.0.6.« fluuuAlrsiuiadey

NINERINAUNA @la.......co....

o.10.0.& BintuglunnArsius...

1 . ‘ v
o.lo. o IWUBUITELNAIANTINIRY ..o,

lo. NIUBIRIANTENRY e

0.9 ﬁ'\uﬂemm(ﬂr:ﬁrm -

.........................................

------------------------------------------

18.6.0 MUBIKIAWTERFRETE .o,

10.6. 10 FILBIRTANTESTTN o UM oovee e

.10 RO o

10.l0.6 NLEAUA

..........................................

..........................................

o
«'lo
«'lo
o'lo

«lo

e'én
oD
oD
«o
o’'d
e’'o
'
-4~
009

Q09

ool

Qom
aod
ook
oo
oo
olbo
@lnlo
oha

olba



ANty (i)

0.10.18 MVHAITILATINE cevve e ceeresne ermnensnerenes olob
0100 WAUBUER Loovre i cece e ennbeseeene olog
0.10.@ RAUBUBNLN . eeiinieeeieveirennrareee s oamo
10.10.& MUSAUIURLTANT ot Q@O
. an MBI NUAN L.overeereeoriitreniaeennes e reesaieens oaa
.06 Aauanraetaiuuuesa luedn............ om&
to.on.ln ATUANTEITITIUMLEIIT hadaqriu......... o@a

a ° e s -
6. 0.6 HNUEIs Nt iLLmaIena9a

AU e o@m
o.0.k0.0.0 MILAIUNENS ............ o
...k MBI e L 1
0. n.10.0.a MIUBIAIMUSRTN ..o ocw

o -] J - a
lo.an.lo. ko MU muﬂnn'l‘ﬁnuunmmmuﬂq U

03 | FRRSURTOROUP eterereeaee v oaw
o.e.ln.l0.0 MIUSIUNYUNN ... o
0. on. b, 1o, o NAUSAUNIENVEU Lo, o&o
g, on. 1o.ko. ey MAUEAUNNNUDT oo &
lo.on.l0.lo.@ MUBISTEITUUEN .......... o&d&
a.en. lo.in. & NUEINSUENEEY ..., ol

i.an.lo.lo.5> MIUBINAITIWAULAINE gb0

o0 1010, VIUBTIRZIU i, obam
o.an.ln.ln . MUBITIMGT oo b aba
. en.to.leor MAME U T i obb

lo.an.t0.l0.00 MUBAGNTIREANLINE . oba
' d e
oo lo.d0.06 WNTILTOAIUNEN ........... oo
o o J - J o ar [ 4
. n.en FUBIRUEIA MTLLMAIATN AOAVITUEI AU
TALBRZFVE ©oeeeeeeiieeeeriieesre eevareneeerneasne aalen

ATEAANNIN e asle



aqlty (Fe)

a.pufIIRaETsEarsAnau LAY fLn1sRaa. .. ... onl&
<. NMIALVNAATTAIALASAIUBIRIANTSNTRE 1899191 TLMUEIT19 P
& inumresdmuiunsfunesUssmdiaannndimiumenn oo
&, FIAURLNOALTEIATE ..ot 0=
0. szt s N sHUaSATUBIAMA .o Qwam

@, NTELIUNTTRUNEANIUIAIAUA strswiigaanssunae

-

P VMBI oo eee e s e vconeaesernnesenerenaesenneens o
o, UNALURTTORUOINIT e, ey I o
FUINIENBY et /85 NN 0o

T |
UPEARGUBU. oo wow



-
nwn ¢
-
NN In
-l
NN an
-
N «

-
NN &

ol
NWN 5.

.
NN o

4
MW

-
NN o

AFUTYNIN

L
i
-
RN TUMUBIIIT oot ceesenre e e e serenee s e s renens o
w
Py 1189201 MUMUBIN (s &o
J a - J -] :
AATENTN VTR “A15L" AT 1UMAINNMIARENE ... &ln

: .| .
st susdnlsdunseluenidssdnd.... &m

Yubilszguunnvailumaidaroun ..., &a
. o . ‘

NAANT A LA VLA TS RIANTNNRE. .. .. ... <o
Y TN E YAl k4 1 U PR &b
VL 1T oottt et e teeeeeanane s e e e aeaenetrbreaeeees eranns ol
vy ¥d - - o i
AunfaIanssnfamIl 8. 877R0NR oo, e



	ปกภาษาไทย	
	ปกภาษาอังกฤษ
	หน้าอนุมัติ
	บทคัดย่อภาษาไทย
	บทคัดย่อภาษาอังกฤษ
	กิตติกรรมประกาศ
	สารบัญ

